HR

* K %

*+ %
*

e EUROPSKA
i KOMISIJA

Bruxelles, 29.11.2024.
C(2024) 8389 final

PROVEDBENA UREDBA KOMISUJE (EU) .../ ...
od 29.11.2024.

o utvrdivanju provedbenih tehni¢kih standarda za primjenu Uredbe (EU) br. 575/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu nadzornog izvjeS¢ivanja institucija i
stavljanju izvan snage Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/451

(Tekst znacajan za EGP)

HR



HR

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) .../...

od 29.11.2024.

o utvrdivanju provedbenih tehni¢kih standarda za primjenu Uredbe (EU) br. 575/2013

Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu nadzornog izvjeS¢ivanja institucija i
stavljanju izvan snage Provedbene uredbe Komisije (EU) 2021/451

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISHA,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimaju¢i u obzir Uredbu (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja
2013. o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska drustva i o izmjeni Uredbe
(EU) br. 648/2012%, a posebno njezin ¢lanak 415. stavak 3. treéi podstavak, ¢lanak 415.
stavak 3.a tre¢i podstavak, ¢lanak 430. stavak 7. tre¢i podstavak i ¢lanak 430. stavak 9. peti
podstavak,

buducéi da:

1)

(2)

Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/4512 utvrduje se, na temelju ¢lanaka 415.
1430. Uredbe (EU) br. 575/2013, uskladen okvir za izvjeséivanje, ukljucujuéi zahtjeve
koji se odnose na pruZanje informacija o regulatornom kapitalu 1 kapitalnim
zahtjevima, o financijskim informacijama u skladu s Medunarodnim standardima
financijskog izvjeStavanja (MSFI) 1 opceprihvacenim racunovodstvenim nacelima
(GAAP), o gubicima koji proizlaze iz kredita osiguranih nekretninama, o velikim
izloZzenostima, omjeru financijske poluge, stabilnim izvorima financiranja, dodatnim
likvidnosnim nadzornim izvjeS¢ima, opterecenosti imovine, informacijama za potrebe
utvrdivanja globalnih sistemski vaznih institucija (GSV institucije) i odredivanja stopa
zastitnog sloja za GSV institucije te informacijama o kamatnom riziku u knjizi
pozicija kojima se ne trguje. Nakon §to je Uredba (EU) br. 575/2013 izmijenjena radi
uvodenja, daljnjeg razvoja ili prilagodbe bonitetnih elemenata, Provedbena uredba
(EU) 2021/451 visSe je puta izmijenjena.

Uredba (EU) br. 575/2013 izmijenjena je Uredbom (EU) 2024/1623 Europskog
parlamenta i Vijeéa® radi provedbe konaénog skupa medunarodnih standarda
Bazelskog odbora za nadzor banaka (Basel I1I). Te bi izmjene trebale biti vidljive u

okviru za izvjes¢ivanje koji je trenutaéno utvrden Provedbenom uredbom (EU)
2021/451.

SL L 176, 27.6.2013., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/451 od 17. prosinca 2020. o utvrdivanju provedbenih tehnickih
standarda za primjenu Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu nadzornog
izvjeSc¢ivanja institucija i o stavljanju izvan snage Provedbene uredbe (EU) br. 680/2014, SL L 97,
19.3.2021., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/451/0j).

Uredba (EU) 2024/1623 Europskog parlamenta i Vije¢a od 31. svibnja 2024. o izmjeni Uredbe (EU)
br. 575/2013 u pogledu zahtjeva za kreditni rizik, rizik prilagodbe kreditnom vrednovanju, operativni
rizik, trzisni rizik i minimalnu donju granicu (SL L, 19.6.2024.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1623/0j).
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3)

(4)

()

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

S obzirom na izmjene Uredbe (EU) br. 575/2013 potrebno je revidirati zahtjeve za
izvjeS¢ivanje o regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima (minimalna donja
granica, kreditni rizik i kreditni rizik druge ugovorne strane, prilagodbe kreditnom
vrednovanju, trzi$ni rizik, operativni rizik, pokri¢e gubitaka od neprihodonosnih
izlozenosti 1 kriptoimovina), izvjeS¢ivanje o gubicima koji proizlaze iz kredita
osiguranih nekretninama te za izvjeS¢ivanje o omjeru financijske poluge.

S obzirom na brojne izmjene potrebne za provedbu novih propisa o obvezama
izvjeS¢ivanja, pozeljno je ne samo izmijeniti nego staviti izvan snage i zamijeniti
Provedbenu uredbu (EU) 2021/451 jer bi zbog takve izmjene predmetnim
gospodarskim subjektima bilo iznimno tesko saznati koji se zahtjevi za izvjeSéivanje
na njih primjenjuju.

Novi obrasci za adekvatnost kapitala trebali bi omogucditi izvjeS¢ivanje o minimalnoj
donjoj granici u kapitalnim zahtjevima i stopama kapitala, prije svega izvjes¢ivanje o
ucinku prijelaznih odredbi za minimalnu donju granicu iz ¢lanka 465. Uredbe (EU) br.
575/2013. Podaci iz izvjeScéa trebali bi omoguditi izvjeS¢ivanje o ucinku minimalne
donje granice i prijelaznim odredbama iz ¢lanka 465. Uredbe (EU) br. 575/2013.
Obrasci za solventnost grupe trebali bi sadrzavati novi stupac za informacije o
prilagodbi minimalne donje granice za subjekte koji podlijezu kapitalnim zahtjevima.

Obrasci za kreditni rizik za standardizirani pristup trebali bi biti u skladu s izmjenama
Klasifikacije kategorija izlozenosti i novih pondera rizika i trebali bi odrazavati
detaljniji pristup koji se primjenjuje za izlozenosti osigurane nekretninama te biti u
skladu s odredenim promjenama u izracunu vrijednosti izlozenosti izvanbilan¢nih
stavki, a sve to je u Uredbu (EU) br. 575/2013 uvedeno Uredbom (EU) 2024/1623.

Obrasci za kreditni rizik za IRB pristup trebali bi odrzavati izmjene klasifikacije
kategorija izloZenosti, kako bi se ograni€ila primjena izlozenosti prema institucijama i
velikim trgovackim druStvima koji primjenjuju osnovni IRB pristup 1 trebali bi
omoguciti izvjeS¢ivanje o novim kategorijama izloZenosti, $to ukljuCuje subjekte
javnog sektora i jedinice podrucne (regionalne) ili lokalne samouprave. Novi obrasci
trebali bi omoguditi izvjeS¢ivanje o standardnim 1 vlastitim izraCunima kreditnih
konverzijskih faktora.

U novim obrascima za izvjeS¢ivanje o pokri¢u gubitka od neprihodonosnih izloZenosti
trebale bi biti vidljive promjene opsega izloZenosti na koje se primjenjuju zahtjevi za
pokric¢e gubitaka i promjene rasporeda rezervacija.

Ti obrasci bi trebali sluZiti 1 za 1zvjeS¢ivanje o 1zloZenosti prema kriptoimovini kako bi
se uzeli u obzir ukupni iznosi izloZenosti riziku za te izloZenosti.

Izvjes¢ivanje o agregiranim podacima za svako nacionalno trziste nekretnina trebalo bi
sadrzavati nove specificne obveze izvjes¢ivanja iz ¢lanka 430.a stavka 1. Uredbe (EU)
br. 575/2013.

U izvjescu o prilagodbama kreditnom vrednovanju trebalo bi navesti standardizirane,
osnovne i pojednostavnjene pristupe i obuhvatiti specificne zahtjeve za izvjes¢ivanje o
riziku prilagodbe kreditnom vrednovanju iz glave VI. Uredbe (EU) br. 575/2013.

Uredbom (EU) 2024/1623 revidiran je okvir za granicu izmedu knjige trgovanja i
knjige pozicija kojima se ne trguje. Stoga bi u obrascima za izvjescivanje trebalo
navesti sadrzaj knjige trgovanja s obzirom na nove kriterije iz ¢lanka 104. Uredbe
(EV) br. 575/2013.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Referentne datume izvjeS¢ivanja o regulatornom kapitalu, kapitalnim zahtjevima i
dodatnim zahtjevima za izvjeS¢ivanje na pojedinatnoj i konsolidiranoj osnovi
potrebno je uskladiti s datumima zavrSetka financijske godine.

Kako bi se institucijama omogucilo da uspostave sustave izvjesS¢ivanja potrebne za
ispunjavanje obveza izvjeS¢ivanja, subjektima koji prvi put obavljaju djelatnosti
kreditne institucije trebalo bi dati viSe vremena za podnosenje obrazaca.

Uredbom (EU) 2024/1623 izmijenjen je ¢lanak 430. stavak 7. prvi podstavak Uredbe
(EU) br. 575/2013 i uveden zahtjev za EBA-u da razvije informaticka rjeSenja,
ukljucujuéi obrasce 1 upute za izvjes¢ivanje, koja institucije trebaju upotrebljavati za
ispunjavanje obveza izvjeS¢ivanja utvrdenih u stavcima od 1. do 4. tog clanka. U
skladu s tim trebalo bi jasno navesti podatke i informacije koje institucije moraju
dostaviti i koje bi EBA trebala ukljuciti u ta informaticka rjesenja. Kako bi se EBA-i
omogucilo da razvije odgovaraju¢a informaticka rjeSenja, ti jedinstveni formati za
izvjeSéivanje ne bi trebali biti obvezujuéi u smislu strukture i zastupljenosti jer EBA
ne bi trebala biti obvezna replicirati graficki prikaz i tabli¢énu strukturu utvrdene u
Prilogu. EBA-i bi trebalo omoguciti da odstupi od grafickog prikaza i tabli¢ne
strukture obrazaca za izvjeS¢ivanje ako su svi propisani podaci i informacije ukljuceni
u IT rjesenje.

Kako bi se institucijama dalo dovoljno vremena za prilagodbu internog sustava i
uskladenje s revidiranim zahtjevima za izvje$¢ivanje, potrebno je utvrditi prijelazne
odredbe kojima se odgada datum prve tromjesecne obveze izvjes¢ivanja.

Kako bi se rokovi zahtjeva za izvjeS¢ivanje o sadrzaju knjige trgovanja uskladili s
rokovima za primjenu zahtjeva za trzi$ni rizik utvrdenih u dijelu treCem glavi IV.
poglavljima 1l.a i 1.b Uredbe (EU) br. 575/2013, potrebno je utvrditi prijelaznu
odredbu kako bi se omogucilo pomicanje prvog referentnog datuma tog zahtjeva za
izvjescivanje.

Odredbe ove Uredbe usko su povezane jer se odnose na zahtjeve izvjeS¢ivanja
institucija. Kako bi se osigurala uskladenost tih odredaba i osobama koje podlijezu tim
obvezama omoguc¢io sveobuhvatan pregled i jednostavan pristup tim odredbama,

primjereno je sve povezane provedbene tehnicke standarde propisane Uredbom (EU)
br. 575/2013 objediniti u jednoj uredbi.

Ova Uredba temelji se na nacrtu provedbenih tehnic¢kih standarda koji je Komisiji
dostavilo Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo.

Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo provelo je otvoreno javno savjetovanje o
nacrtu provedbenih tehnickih standarda na kojem se temelji ova Uredba, analiziralo je
moguce povezane troSkove 1 koristi te zatrazilo savjet Interesne skupine za bankarstvo
osnovane u skladu s ¢lankom 37. Uredbe (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i
Vijeéa®.

Kako bi se institucijama pruzilo dovoljno vremena da se pripreme za izvjes¢ivanje u
skladu s ovom Uredbom i u skladu s ¢lankom 430. stavkom 7. Uredbe (EU)
br. 575/2013, prvi datum primjene trebao bi biti Sest mjeseci nakon datuma stupanja
na snagul.

Uredba (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vijeca od 24. studenog 2010. o osnivanju
europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom se izmjenjuje Odluka
br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/78/EZ (SL L 331, 15.12.2010., str. 12.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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(22) Kako bi se §to prije uspostavio revidirani okvir za izvjes¢ivanje, ova bi Uredba trebala
stupiti na snagu sljedec¢eg dana od datuma objave u Sluzbenom listu Europske unije.

DONNELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Dostava informacija

Ovom se Uredbom utvrduju jedinstveni formati, ucestalost i datumi izvjeS¢ivanja za
institucije koje svoja nadlezna tijela izvjeS¢uju u skladu s Clankom 415. stavcima 3. i 3.a
Uredbe (EU) br. 575/2013 i ¢lankom 430. stavcima od 1. do 4. i stavcima 7. 1 9. te uredbe.

Clanak 2.
Referentni datumi izvjeS¢ivanja

1. Institucije su duzne nadleznim tijelima dostavljati informacije iz Priloga I. kakve su
na sljedece referentne datume izvjescivanja:

(@) mjesecno izvjescivanje: zadnji dan u mjesecu;

(b) tromjesecno izvjescivanje: 31. ozujka, 30. lipnja, 30. rujna i 31. prosinca;
(c) polugodisnje izvjescivanje: 30. lipnja i 31. prosinca;

(d) godisnje izvjeséivanje: 31. prosinca.

2. Institucije iskazuju financijske informacije iz Priloga I. u skladu s MSFI-jima i
nacionalnim racunovodstvenim okvirima koje se odnose na odredeno razdoblje
kumulativno od prvog dana racunovodstvene godine do referentnog datuma.

3. Institucije kojima je nacionalnim pravom dopuSteno izvjes€ivati o financijskim
informacijama na kraju raunovodstvene godine, a ta racunovodstvena godina
odstupa od kalendarske godine, mogu prilagoditi referentne datume izvjeS¢ivanja
kako bi ih uskladile sa zavrSetkom racunovodstvene godine tako da se financijske
informacije, informacije dostavljene u skladu s clankom 8. i1 informacije za
utvrdivanje globalnih sistemski vaZnih institucija (GSV institucije) 1 odredivanje
stopa zastitnog sloja za GSV institucije dostavljaju svakih 3, 6 odnosno 12 mjeseci
od kraja njihove racunovodstvene godine.

Clanak 3.
Datumi dostave izvjeSéa

1. Institucije su duzne nadleznim tijelima dostaviti informacije iz Priloga I. do kraja
radnog vremena na sljedece datume dostave:

(@) mjesetno izvjeS¢ivanje: 15. kalendarski dan nakon referentnog datuma
izvjescéivanja;

(b) tromjesecno izvjeS¢ivanje: 12. svibnja, 11. kolovoza, 11. studenoga i 11.
veljace;

(c) polugodisnje izvjescivanje: 11. kolovoza i 11. veljace;

(d) godisnje izvjes¢ivanje: 11. veljace.
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Ako je dan dostave izvjeS¢a u drzavi Clanici nadleznog tijela kojem se dostavlja
izvjes¢e drzavni praznik, subota ili nedjelja, predmetne institucije podatke
dostavljaju sljedeci radni dan.

Institucije koje dostavljaju svoje financijske informacije iz Priloga I. ili informacije
iskazane u skladu s ¢lankom 8. ili informacije za utvrdivanje GSV institucija i
odredivanje stopa zaStitnog sloja za GSV institucije primjenom prilagodenih
referentnih datuma izvjes¢ivanja na kraju njihove racunovodstvene godine iz ¢lanka
2. stavka 3. mogu prilagoditi datume dostave tako da razdoblje za dostavu
informacija ili izvjeS¢a nakon prilagodenog referentnog datuma izvjes¢ivanja ostane
nepromijenjeno.

Institucije mogu dostaviti nerevidirane brojCane podatke. Ako revidirani iznosi
odstupaju od dostavljenih nerevidiranih iznosa, institucije bez nepotrebne odgode
dostavljaju revidirane podatke. Nerevidirani podaci su podaci o kojima vanjski
revizor nije izrazio misljenje, a revidirani podaci su podaci koje je vanjski revizor
revidirao 1 o njima izrazio revizorsko misljenje.

Institucije nadleznim tijelima bez nepotrebne odgode dostavljaju druge ispravke
dostavljenih izvje$c¢a osim ispravaka iz stavka 4.

Clanak 4.
Pragovi za izvjeScivanje — ulazni i izlazni kriteriji

Male i jednostavne institucije pocinju izvjesc¢ivati o informacijama iz Priloga 1. na
prvi referentni datum izvjeS¢ivanja nakon datuma na koji su ispunile kriterije iz
Clanka 4. stavka 1. tocke 145. Uredbe (EU) br. 575/2013. Institucije koje viSe ne
ispunjavaju te kriterije prestaju izvjeS¢ivati o tim informacijama na prvi referentni
datum izvjes¢ivanja nakon datuma na koji viSe ne ispunjavaju te kriterije.

Velike institucije po€inju izvjes¢ivati o informacijama iz Priloga I. na prvi referentni
datum izvjeS¢ivanja nakon datuma na koji su ispunile kriterije iz ¢lanka 4. stavka 1.
tocke 146. Uredbe (EU) br. 575/2013. Institucije koje vise ne ispunjavaju te kriterije
prestaju izvjes¢ivati o tim informacijama na prvi referentni datum izvjes¢ivanja na
koji viSe ne ispunjavaju te kriterije.

Institucije pocCinju izvjescivati o informacijama iz Priloga 1. na koje se primjenjuju
pragovi iz ¢lanka 5. stavaka 2. 1 3., ¢lanka 6. stavaka 2. 1 3., ¢lanaka 11. 1 12., ¢lanka
15. stavaka od 2. do 5. 1 ¢lanaka od 17. do 20. ove Uredbe na referentni datum
izvjeS¢ivanja nakon §to su dva uzastopna referentna datuma izvjeS¢ivanja bile iznad
odgovarajuc¢ih pragova. Institucije mogu prestati izvjeS¢ivati o informacijama na koje
se primjenjuju pragovi iz tih ¢lanaka na referentni datum izvjeS¢ivanja nakon Sto su
tri uzastopna referentna datuma izvjeSc¢ivanja bile ispod odgovarajucih pragova.

Odstupajuéi od stavka 3., institucije po€inju izvjes¢ivati ako ispunjavaju bilo koji od
sljedecih uvjeta u razdoblju od Sest mjeseci prije referentnog datuma:

(@) doticna institucija dobila je odobrenje za rad kao kreditna institucija u skladu s
¢lankom 8. Direktive 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vije¢a®;

Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti
kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim institucijama i investicijskim druStvima,
izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176,
27.6.2013., str. 338., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).
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(b) institucija je investicijsko drustvo na koje se primjenjuje Uredba (EU)
br. 575/2013 zbog prekoracenja praga iz ¢lanka 4. stavka 1. to¢ke 1. podtocke
(b) te uredbe ili na temelju odluke nadleznog tijela u skladu s ¢lankom 5.
Direktive (EU) 2019/2034 Europskog parlamenta i Vijeéa®;

(c) institucija je subjekt nastao spajanjem barem dviju institucija ili podjelom
institucije na barem dvije institucije.

5. Na izvjes¢ivanje institucija iz stavka 4. na koje se primjenjuju pragovi iz ¢lanka 4. za
prva dva referentna datuma primjenjuje se sljedece:

(@) institucije koje ve¢ na prvi referentni datum premase relevantni prag izvjeSéuju
o informacijama na koje se primjenjuje taj prag za prvi i za drugi referentni
datum;

(b) institucije koje premaSe relevantni prag samo na drugi referentni datum
iskazuju informacije na koje se taj prag primjenjuje na drugi referentni datum.

Institucije koje su na tri uzastopna referentna datuma izvjeS¢ivanja pale ispod
relevantnih pragova iz tocaka (a) i (b) mogu prestati dostavljati informacije na koje
se primjenjuje prag na sljedeci referentni datum izvjeséivanja.

Clanak 5.

IzvjeS¢ivanje o regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima na pojedina¢noj osnovi —
tromjesecno izvjeSéivanje
1. Institucije koje izvjeS¢uju o regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima iz ¢lanka
430. stavka 1. tocke (a) Uredbe (EU) br. 575/2013 na pojedina¢noj osnovi
dostavljaju te informacije tromjese¢no kako je navedeno u dijelu 1. ,,Izvjesc¢ivanje o
regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima” Priloga I. ovoj Uredbi.

2. Institucije dostavljaju informacije navedene u obrascima C09.01 i C 09.02, prije
svega informacije o geografskoj distribuciji izloZenosti po zemljama, ako su
inozemne originalne izloZenosti u svim stranim zemljama i Svim kategorijama
izloZenosti iskazane u obrascu C 04.00 retku 0850, jednake ili vece od 10 % ukupnih
domacih 1 inozemnih originalnih izloZenosti iskazanih u obrascu 04.00 retku 0860.
Izlozenosti prema drugim ugovornim stranama u drzavi ¢lanici u kojoj institucija ima
poslovni nastan smatraju se domacim izloZenostima.

3. Institucije koje primjenjuju osnovni pristup u skladu s Delegiranom uredbom
Komisije (EU) 2016/1017 i koje premasuju prag iz ¢lanka 4. stavka 1. te uredbe
izvjescuju o informacijama navedenima u obrascima C 32.03 i C 32.04.

4, Za izracun kapitalnih zahtjeva iz ¢lanka 92. stavka 4. tocke (b) podtocke i. i tocke (c)
te Clanka 92. stavka 5. tocaka (b) i (c¢) Uredbe (EU) br. 575/2013 institucije do

6 Direktiva (EU) 2019/2034 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27.studenoga 2019. o bonitethom
nadzoru nad investicijskim drustvima i o izmjeni direktiva 2002/87/EZ, 2009/65/EZ, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU i 2014/65/EU (SL L 314, 5.12.2019., str. 64.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/2034/0j).

7 Delegirana uredba Komisije (EU) 2016/101 od 26. listopada 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013

Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu regulatornih tehni¢kih standarda za bonitetno vrednovanje u
skladu 8 ¢lankom 105. stavkom 14. (SL L 21, 28.1.2016., str. 54., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/101/0j).
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31. prosinca 2025. dostavljaju informacije o kapitalnim zahtjevima koji se odnose na
trzisni rizik u skladu s ¢lankom 5. stavkom 12. Provedbene uredbe (EU) 2021/451.

Clanak 6.

Izvje$éivanje o regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima na pojedinacnoj osnovi —

polugodiSnje izvjeséivanje

Institucije koje izvjes¢uju o regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima iz ¢lanka
430. stavka 1. tocke (a) Uredbe (EU) br. 575/2013 na pojedinacnoj osnovi
dostavljaju te informacije polugodisnje kako je navedeno u dijelu 1. ,,Izvjes¢ivanje o
regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima” Priloga I.

Institucije dostavljaju informacije o svim sekuritizacijskim izlozenostima kako je
navedeno u dijelu 1. ,,Izvjes¢ivanje o regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima”
Priloga 1., obrascima C 14.00 i C 14.01; osim ako pripadaju grupi u istoj zemlji u
kojoj podlijezu kapitalnim zahtjevima.

Institucije dostavljaju informacije o izlozenostima prema drzavama kako slijedi:

(@) ako je ukupna knjigovodstvena vrijednost financijske imovine iz sektora druge
ugovorne strane ,,opée drzave” jednaka ili veca od 1% zbroja ukupne
knjigovodstvene vrijednosti za stavke ,,duznicki vrijednosni papiri” i ,.krediti 1
predujmovi”, institucije dostavljaju informacije navedene u obrascu C 33.00;

(b) ako je iskazana vrijednost za domace izloZenosti neizvedene financijske
imovine navedena u obrascu C 33.00 retku 0010 stupcu 0010 manja od 90 %
vrijednosti iskazane za domace 1 inozemne izloZenosti za isti podatak,
institucije koje ispunjavaju uvjet iz tocke (a) dostavljaju informacije kako je
navedeno u obrascu C 33.00, raS¢lanjene po zemljama;

(c) institucije koje ispunjavaju uvjete iz tocke (a), a ne ispunjavaju uvjet iz tocke
(b) dostavljaju informacije navedene u obrascu C 33.00 s izlozenostima
agregiranima:

i na ukupnoj razini; i
ii.  nanacionalnoj razini.

Institucije dostavljaju informacije o znafajnim gubicima u vezi s operativnim
rizikom kako slijedi:

(@) institucije koje u prosincu 2024. izracunavaju kapitalne zahtjeve u vezi s
operativnim rizikom u skladu s dijelom tre¢im glavom III. poglavljem 4.
Uredbe (EU) br. 575/2013 1 dalje izvjeS¢uju o tim informacijama kako je
navedeno u obrascima C 17.01 i C 17.02;

(b) velike institucije koje u prosincu 2024. izraCunavaju kapitalne zahtjeve u vezi s
operativnim rizikom u skladu s dijelom tre¢im glavom III. poglavljem 3.
Uredbe (EU) br. 575/2013 1 dalje izvjeS¢uju o tim informacijama kako je
navedeno u obrascima C 17.01 i C 17.02;

(c) institucije koje nisu velike, a u prosincu 2024. izracunavaju kapitalne zahtjeve
u vezi s operativnim rizikom u skladu s dijelom tre¢im glavom III. poglavljem
3. Uredbe (EU) br. 575/2013 1 dalje dostavljaju sljedece:

I informacije navedene u obrascu C 17.01 stupcu 0080 za sljedece retke:
(1) broj dogadaja (novi dogadaji) (redak 0910);
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(2) iznos bruto gubitka (novi dogadaji) (redak 0920);

(3) broj dogadaja koji podlijezu ispravcima vrijednosti za gubitke
(redak 0930);

(4) ispravci vrijednosti za gubitke koji se odnose na prethodna
izvjestajna razdoblja (redak 0940);

(5) maksimalni pojedina¢ni gubitak (redak 0950);
(6) zbroj pet najvecih gubitaka (redak 0960);

(7) ukupni izravni povrat gubitka (osim osiguranja i drugih
mehanizama za prijenos rizika) (redak 0970);

(8) ukupni povrati od osiguranja i drugih mehanizama za prijenos
rizika (redak 0980);

ii.  informacije navedene u obrascu C 17.02;

(d) institucije iz to¢ke (c) mogu izvjeséivati o potpunom skupu informacija iz
obrazaca C 17.011i C 17.02;

(e) velike institucije koje u prosincu 2024. izraGunavaju kapitalne zahtjeve u vezi s
operativnim rizikom u skladu s dijelom tre¢im glavom III. poglavljem 2.
Uredbe (EU) br. 575/2013 1 dalje izvje$¢uju o tim informacijama kako je
navedeno u obrascima C 17.01i C 17.02;

(f) institucije koje nisu velike, a u prosincu 2024. izraCunavaju kapitalne zahtjeve
u vezi s operativnim rizikom u skladu s dijelom tre¢im glavom III. poglavljem
2. Uredbe (EU) br. 575/2013 1 dalje mogu izvjes¢ivati o tim informacijama
kako je navedeno u obrascima C 17.01i C 17.02;

Clanak 7.
Izvjeséivanje o regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima na konsolidiranoj osnovi

Institucije koje izvjeS¢uju o regulatornom kapitalu 1 kapitalnim zahtjevima iz ¢lanka 430.
stavka 1. tocke (a) Uredbe (EU) br. 575/2013 na konsolidiranoj osnovi dostavljaju te
informacije kako je navedeno u dijelu 1. ,,Izvjes¢ivanje o regulatornom kapitalu i kapitalnim
zahtjevima” Priloga 1. ovoj Uredbi kako slijedi:

@ zahtjev za informacije iz Priloga 1. u kojem se dodatno odreduje izvjescivanje u
skladu s ¢lancima 5. 1 6. ove Uredbe s u njima navedenom ucestaloscu;

(b) zahtjev za informacije iz Priloga 1. u kojem se dodatno odreduje polugodiSnje
izvjeSc¢ivanje o solventnosti grupe za subjekte ukljuene u opseg konsolidacije.

Clanak 8.

Izvjeséivanje o regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima — dodatni zahtjevi za
izvjes¢ivanje na pojedinac¢noj i konsolidiranoj osnovi

1. Institucije koje objavljuju informacije iz ¢lanka 438. tocaka (e) ili (h) ili ¢lanka 452.
tocaka (b), (g) ili (h) Uredbe (EU) br. 575/2013 ucestaloscu iz ¢lanka 433.a ili ¢lanka
433.c te uredbe, na pojedina¢noj osnovi u skladu s ¢lankom 6. te uredbe ili na
konsolidiranoj osnovi u skladu s ¢lankom 13. te uredbe, ovisno o slu¢aju, dostavljaju
informacije navedene u obrascima C 08.03, C 08.04, C08.05, C 08.05.01, C 08.06, C
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08.07 1 C 34.11 iz dijela 1. ,,Izvjes¢ivanje o regulatornom kapitalu i kapitalnim
zahtjevima” iz Priloga 1. ovoj Uredbi.

Institucije koje objavljuju informacije iz ¢lanka 439. tocke (1) Uredbe (EU) br.
575/2013 ucestaloscu iz ¢lanka 433.a ili ¢lanka 433.c te uredbe, ovisno o slucaju, na
pojedinacnoj osnovi u skladu s ¢lankom 6. te uredbe ili na konsolidiranoj osnovi u
skladu s ¢lankom 13. te uredbe, dostavljaju informacije navedene u obrascu C 34.07
u dijelu 1. ,,Izvjes¢ivanje o regulatornom kapitalu i regulatornom kapitalu” iz Priloga
I. ovoj Uredbi.

Clanak 9.

Izvje$éivanje o regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima na pojedinacnoj osnovi

za investicijska drustva na koja se primjenjuju ¢lanci 95. i 96. Uredbe (EU) br. 575/2013

1.

Investicijska drustva na koja se primjenjuje ¢lanak 95. Uredbe (EU) br. 575/2013 i
koja primjenjuju prijelazne odredbe iz ¢lanka 57. stavka 3. Uredbe (EU) 2019/2033
pri izvjeséivanju o kapitalnim zahtjevima, kako je propisano ¢lankom 430. stavkom
1. tockom (a) Uredbe (EU) br. 575/2013, na pojedinac¢noj osnovi, osim informacija o
omjeru financijske poluge, dostavljaju tromjesec¢no informacije iz obrazaca od C
01.00 do C 05.02 iz dijela 1. ,Izvjes¢ivanje o regulatornom kapitalu i kapitalnim
zahtjevima” Priloga 1. ovoj Uredbi.

Investicijska drustva na koja se primjenjuje ¢lanak 96. Uredbe (EU) br. 575/2013 1
koja primjenjuju prijelazne odredbe iz ¢lanka 57. stavka 3. Uredbe (EU) 2019/2033
pri izvjes¢ivanju o kapitalnim zahtjevima, kako je propisano ¢lankom 430. stavkom
1. tockom (a) Uredbe (EU) br. 575/2013, na pojedina¢noj osnovi dostavljaju
informacije iz €lanka 5. stavaka od 1. do 4. i ¢lanka 6. stavka 2. ove Uredbe
ucestalos¢u utvrdenom u tim ¢lancima kako je navedeno u dijelu 1. ,,Izvjes¢ivanje o
regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima” Priloga 1. ovoj Uredbi.

Clanak 10.

IzvjeSéivanje o regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima na konsolidiranoj osnovi
za grupe ¢iji su ¢lanovi samo investicijska drustva na koja se primjenjuju ¢lanci 95. i 96.

Uredbe (EU) br. 575/2013

Investicijska drustva iz grupa koje se sastoje samo od investicijskih druStava koja
primjenjuju prijelazne odredbe iz ¢lanka 57. stavka 3. Uredbe (EU) 2019/2033
pozivajuéi se na ¢lanak 95. Uredbe (EU) br. 575/2013 pri izvjeS¢ivanju o kapitalnim
zahtjevima kako je propisano ¢lankom 430. stavkom 1. tockom (a) Uredbe (EU) br.
575/2013 na konsolidiranoj osnovi, osim informacija o omjeru financijske poluge,
dostavljaju informacije navedene u dijelu 1. ,,Izvjes¢ivanje o regulatornom kapitalu i
kapitalnim zahtjevima” Priloga I. ovoj Uredbi kako slijedi:

(@) informacije o regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima, kako je navedeno
u obrascima od C 01.00 do C 05.02 u dijelu 1. Priloga I. ovoj Uredbi
dostavljaju tromjesecno;

(b) informacije o regulatornom Kkapitalu i kapitalnim zahtjevima za subjekte
ukljucene u opseg konsolidacije kako je navedeno u obrascima C 06.01 i C
06.02 u dijelu 1. Priloga I. ovoj Uredbi dostavljaju polugodisnje.

Investicijska drustva iz grupa koje se sastoje samo od investicijskih drustava koja
primjenjuju prijelazne odredbe iz ¢lanka 57. stavka 3. Uredbe (EU) 2019/2033
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pozivajuci se na ¢lanak 96. Uredbe (EU) br. 575/2013 pri izvjeS¢ivanju o kapitalnim
zahtjevima kako je propisano ¢lankom 430. stavkom 1. tockom (a) Uredbe (EU) br.
575/2013 na konsolidiranoj osnovi, dostavljaju informacije navedene u dijelu 1.
»lzvjes¢ivanje o regulatornom kapitalu i kapitalnim zahtjevima” Priloga 1. ovoj

Uredbi kako slijedi:

(@) informacije navedene u ¢lanku 5. stavcima od 1. do 4. i ¢lanku 6. stavku 2. ove
Uredbe prema ucestalosti utvrdenoj u tim ¢lancima;

(b) informacije za subjekte ukljucene u opseg konsolidaciju kako je navedeno u
obrascima C 06.01 i C 06.02 u dijelu 1. Priloga 1. ovoj Uredbi dostavljaju
polugodisnje.

Clanak 11.

Izvjeséivanje o financijskim informacijama na konsolidiranoj osnovi za institucije na

koje se primjenjuje Uredba (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijeéa®

Institucije koje dostavljaju financijske informacije na konsolidiranoj osnhovi u skladu s
¢lankom 430. stavkom 3. ili 4. Uredbe (EU) br. 575/2013 dostavljaju ih kako je navedeno u
dijelu 2. ,IzvjeS¢ivanje o financijskim informacijama u skladu s MSFI-jima” Priloga I. ovoj
Uredbi sljedecom ucestaloséu:

(@)
(b)
(©)
(d)

(€)

()

9)

informacije navedene u obrascima od F 01.01 do F 19.00 u dijelu 2. Priloga I. ovoj
Uredbi dostavljaju tromjesecno;

informacije navedene u obrascima od F 30.01 do F 31.02 u dijelu 2. Priloga I. ovoj
Uredbi na dostavljaju polugodisnje;

informacije navedene u obrascima od F 40.01 do F 46.00 u dijelu 2. Priloga I. ovoj
Uredbi na jednom godiSnje;

informacije navedene u obrascima od F 20.01 do F 20.07.1 u dijelu 2. Priloga 1. ovoj
Uredbi dostavljaju tromjesecno ako institucija premasuje prag iz ¢lanka 5. stavka 2.
drugog podstavka ove Uredbe;

informacije navedene u obrascu F 21.00 u dijelu 2. Priloga I. ovoj Uredbi dostavljaju
tromjese¢no ako je materijalna imovina u operativnom najmu jednaka ili veca od
10 % ukupne materijalne imovine kako je iskazana u skladu s obrascem F 01.01 u
dijelu 2. Priloga I. ovoj Uredbi;

informacije navedene u obrascima F 22.01 i F 22.02 u dijelu 2. Priloga I. ovoj Uredbi
dostavljaju tromjesecno ako je neto prihod od naknada i provizija jednak ili ve¢i od
10 % zbroja neto prihoda od naknada i provizija i neto kamatnog prihoda kako je
iskazan u skladu s obrascem F 02.00 u dijelu 2. Priloga I. ovoj Uredbi;

informacije navedene u obrascima od F 23.01 do 26.00 u dijelu 2. Priloga I. ovoj
Uredbi dostavljaju tromjesecno ako su ispunjena oba sljedeca uvjeta:

I. institucija nije mala ni jednostavna institucija;

8

Uredba (EZ) br. 1606/2002 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 19.srpnja 2002. o primjeni

medunarodnih racunovodstvenih standarda (SL L 243, 11.9.2002., str. 1.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1606/0j).
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ii. omjer izmedu bruto knjigovodstvene vrijednosti kredita i predujmova
institucije iz ¢lanka 47.a stavka 3. Uredbe (EU) br. 575/2013 i ukupne
bruto knjigovodstvene vrijednosti kredita 1 predujmova iz ¢lanka 47.a
stavka 1. te uredbe jednak je ili veéi od 5 %.

(h) informacije navedene obrascu F 47.00 u dijelu 2. Priloga 1. ovoj Uredbi jednom
godisnje ako su ispunjena oba uvjeta iz tocke (g) ovog stavka.

Za potrebe tocke (g) podtocke ii. omjer u brojniku i nazivniku ne ukljucuje Kkredite i
predujmove klasificirane kao namijenjene za prodaju, novcana sredstva u srediSnjim bankama
1 ostale depozite po videnju.

Clanak 12.

Izvje$éivanje o financijskim informacijama na konsolidiranoj osnovi za institucije koje
primjenjuju nacionalne ra¢unovodstvene okvire

Ako nadlezno tijelo proSiri zahtjeve za izvjeS¢ivanje o financijskim informacijama na
institucije s poslovnim nastanom u drzavi ¢lanici u skladu s ¢lankom 430. stavkom 4. Uredbe
(EU) br. 575/2013, institucije dostavljaju financijske informacije na konsolidiranoj osnovi
kako je navedeno u dijelu 3. ,IzvjeS¢ivanje o financijskim informacijama u skladu s
opc¢eprihvacenim racunovodstvenim nacelima” Priloga I. ovoj Uredbi sljedecom ucestaloscéu:

@ informacije navedene u obrascima od F 01.01 do F 19.00 u dijelu 3. Priloga I. ovoj
Uredbi dostavljaju tromjese¢no;

(b) informacije navedene u obrascima od F 30.01 do F 31.02 u dijelu 3. Priloga I. ovoj
Uredbi dostavljaju polugodisnje;

(© informacije navedene u obrascima od F 40.01 do F 46.00 u dijelu 3. Priloga I. ovoj
Uredbi jednom godisnje;

(d) informacije navedene u obrascima od F 20.01 do F 20.07.1 u dijelu 3. Priloga 1. ovoj

Uredbi dostavljaju tromjesecno ako institucija premasuje prag iz ¢lanka 5. stavka 2.
drugog podstavka ove Uredbe;

(e) informacije navedene u obrascu F 21.00 u dijelu 3. Priloga I. ovoj Uredbi dostavljaju
tromjesecno ako je materijalna imovina u operativnom najmu jednaka ili ve¢a od
10 % ukupne materijalne imovine kako je iskazana u skladu s obrascem F 01.01 u
dijelu 3. Priloga I. ovoj Uredbi;

)] informacije navedene u obrascima F 22.01 i F 22.02 u dijelu 3. Priloga I. ovoj Uredbi
dostavljaju tromjesecno ako je neto prihod od naknada i provizija jednak ili veéi od
10 % zbroja neto prihoda od naknada i provizija i neto kamatnog prihoda kako je
iskazan u skladu s obrascem F 02.00 u dijelu 3. Priloga I. ovoj Uredbi;

(9) informacije navedene u obrascima od F 23.01 do 26.00 u dijelu 3. Priloga I. ovoj
Uredbi dostavljaju tromjesecno ako su ispunjena oba sljedeca uvjeta:

I. institucija nije mala ni jednostavna institucija;

ii.  omjer iz ¢lanka 11. stavka 2. tocke (g) podtocke ii. Ove Uredbe jednak je
ili ve¢i od 5 %;

(h) informacije navedene obrascu F 47.00 u dijelu 3. Priloga I. ovoj Uredbi jednom
godisnje, ako su ispunjena oba uvijeta iz tocke (g) ovog stavka.
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Clanak 13.

IzvjeSéivanje o gubicima koji proizlaze iz kredita osiguranih nekretninama u skladu s
¢lankom 430.a stavkom 1. Uredbe (EU) br. 575/2013 na pojedina¢noj i konsolidiranoj
osnovi

1. Institucije jednom godiSnje dostavljaju agregirane podatke iz ¢lanka 430.a stavka 1.
Uredbe (EU) br. 575/2013 na konsolidiranoj osnovi kako je navedeno u dijelu 4.
»lzvjes¢ivanje o informacijama o gubicima koji proizlaze iz kredita osiguranih
nekretninama” Priloga 1. ovoj Uredbi.

2. Institucije jednom godiSnje dostavljaju agregirane podatke iz ¢lanka 430.a stavka 1.
Uredbe (EU) br. 575/2013 na pojedina¢noj osnovi kako je navedeno u dijelu 4.
»lzvjes¢ivanje o informacijama o gubicima koji proizlaze iz kredita osiguranih
nekretninama” Priloga I. ovoj Uredbi.

3. Ako institucija ima podruznicu u drugoj drZzavi Clanici, ta podruznica jednom
godisnje dostavlja nadleznom tijelu drzave Clanice domadina agregirane podatke iz
Clanka 430.a stavka 1. Uredbe (EU) br. 575/2013 kako je navedeno u dijelu 4.
»lzvjes¢ivanje o informacijama o gubicima koji proizlaze iz kredita osiguranih
nekretninama” Priloga 1. ovoj Uredbi.

Clanak 14.
IzvjeS¢ivanje o velikim izloZenostima na pojedinac¢noj i konsolidiranoj osnovi

Institucije koje izvjeS¢uju o informacijama iz ¢lanka 394. Uredbe (EU) br. 575/2013 na
pojedinacnoj 1 konsolidiranoj osnovi dostavljaju te informacije tromjese¢no kako je navedeno
u dijelu 5. ,,IzvjeS¢ivanje o velikim izloZenostima 1 koncentracijskom riziku” Priloga 1. ovoj
Uredbi.

Clanak 15.
Izvjeséivanje o omjeru financijske poluge na pojedinac¢noj i konsolidiranoj osnovi

1. Institucije koje izvjeS¢uju o svojem omjeru financijske poluge iz ¢lanka 430. stavka
1. tocke (a) Uredbe (EU) br. 575/2013 na pojedinacnoj i konsolidiranoj osnovi
dostavljaju te informacije tromjese¢no kako je navedeno u dijelu 6. ,.Izvjes¢ivanje o
financijskoj poluzi” Priloga 1. ovoj Uredbi. Samo velike institucije dostavljaju
obrazac C 48.00 o informacijama o volatilnosti omjera financijske poluge.

2. Informacije iz obrasca 40.00 rubrike r{r0410;c0010} o ukupnoj imovini dostavljaju
samo sljedece institucije:

(@) velike institucije koje su GSV institucije ili su izdale vrijednosne papire koji su
uvrsteni za trgovanje na uredenom trzistu, polugodisnje;

(b) velike institucije osim GSV institucija koje nisu institucije koje su uvrstene na
burzu, jednom godisnje;

(c) institucije koje nisu velike ni male i jednostavne institucije koje su izdale
vrijednosne papire koji su uvrSteni za trgovanje na uredenom trzistu, jednom
godisnje.

3. Institucije dodatno izvjeS¢uju o omjeru financijske poluge kako je navedeno u

obrascu C 40.00, rubrikama {r0010;c0010}, {r0010;c0020}, {r0020;c0010},
{r0020;c0020}, {r0030;c0070}, {r0040;c0070}, {r0050;c0010}, {r0050;c0020},
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{r0060;c0010}, {r0060;c0020} i {r0060;c0070}, ako je ispunjen barem jedan od
sljede¢ih uvjeta:

(@ udio izvedenica odreden kao mjera izloZenosti izvedenice podijeljena s mjerom
ukupne izloZenosti ve¢i je od 1,5 %;

(b) udio izvedenica odreden kao mjera izloZenosti izvedenice podijeljena s mjerom
ukupne izloZenosti veci je od 2 %.

Ako institucija ispunjava samo uvjet iz prvog podstavka tocke (a), primjenjuju se
ulazni i izlazni kriteriji iz ¢lanka 4. stavka 3. ove Uredbe. Institucija koja ispunjava
uvjete iz toCaka (a) 1 (b) prvog podstavka pocinje izvjes¢ivati o omjeru financijske
poluge za referentni datum nakon referentnog datuma izvjeséivanja na koji je
premasila prag.

Institucije za koje je ukupna zamisljena vrijednost izvedenica iz obrazaca C 40.00,
rubrike {r0010;c0070} veca od 10 000 milijuna EUR, izvje$¢uju o informacijama iz
predloska 40.00, rubrika {r0010;c0010}, {r0010;c0020}, {r0020;c0010},
{r0020;c0020}, {r0030;c0070}, {r0040;c0070}, {r0050;c0010}, {r0050;c0020},
{r0060;c0010}, {r0060;c0020} i {r0060;c0070} cak i ako njihov udio u
izvedenicama ne ispunjava uvjete iz stavka 3.

Za potrebe prvog podstavka ne primjenjuju se ulazni kriteriji iz ¢lanka 4. stavka 3
ove Uredbe. Institucije po€inju izvjesc¢ivati od sljedec¢eg referentnog datuma ako su
prekoracile prag na jedan referentni datum izvjes¢ivanja.

Institucije izvjeS¢uju o informacijama iz obrasca C 40.00, rubrika {r0020;c0075},

{r0050;c0075} i {r0050;c0085} ako je ispunjen jedan od sljedecéih uvjeta:

(@ volumen kreditnih izvedenica iz obrasca C 40.00 izrazen kao {r0020;c0070} +
{r0050;c0070} veci je od 300 milijuna EUR;

(@) volumen kreditnih izvedenica iz obrasca C 40.00 izrazen kao {r0020;c0070} +
{r0050;c0070} premasuje 500 milijuna EUR.

Ako institucija ispunjava samo uvjet iz prvog podstavka tocke (a), primjenjuju se
ulazni i izlazni kriteriji iz ¢lanka 4. stavka 3. ove Uredbe. Institucija koja ispunjava
uvjete iz tocaka (a) 1 (b) prvog podstavka pocinje izvjes¢ivati o tim informacijama za
referentni datum nakon referentnog datuma izvjes¢ivanja na koji je premasila prag.

Clanak 16.

Izvjes¢ivanje o likvidnosnoj pokrivenosti na pojedinacnoj i konsolidiranoj osnovi

Institucije koje izvjeSéuju o svojoj likvidnosnoj pokrivenosti kako je navedeno u
¢lanku 412. Uredbe (EU) br. 575/2013 1 kako je propisano ¢lankom 430. stavkom 1.
tockom (d) te uredbe na pojedinacnoj i konsolidiranoj osnovi dostavljaju te
informacije jednom mjese¢no kako je navedeno u dijelu 10. ,Izvjes¢ivanje o
likvidnosti” iz Priloga I. ovoj Uredbi.

Za potrebe izvjes¢ivanja o informacijama iz dijela 10. ,,Izvjes¢ivanje o likvidnosnoj
pokrivenosti” iz Priloga I. ovoj Uredbi institucije uzimaju u obzir informacije

dostavljene za referentni datum i informacije o novCanim tokovima tijekom 30
kalendarskih dana nakon referentnog datuma.
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Clanak 17.
IzvjeSéivanje o stabilnim izvorima financiranja na pojedinac¢noj i konsolidiranoj osnovi

Institucije koje izvjeS¢uju o zahtjevu za stabilne izvore financiranja iz ¢lanka 413. Uredbe

(EU) br. 575/2013 i kako je propisano ¢lankom 430. stavkom 1. to¢kom (d) te uredbe na

pojedinacnoj i konsolidiranoj osnovi dostavljaju te informacije tromjesecno kako je navedeno

u dijelu 7. ,Izvjes¢ivanje o stabilnim izvorima financiranja” Priloga I. ovoj Uredbi kako

slijedi:

€)) male i jednostavne institucije koje su uz prethodno odobrenje svojeg nadleznog tijela
u skladu s ¢lankom 428.ai te uredbe odabrale izracunati svoj omjer neto stabilnih

izvora financiranja (NSFR) primjenom metodologije iz dijela Sestog glave IV.
poglavlja 6. 1 7. Uredbe (EU) br. 575/2013, dostavljaju obrasce C 82 i C 83;

(b) sve institucije osim onih iz toc¢ke (a) dostavljaju obrasce C 801 C 81;
(© sve institucije dostavljaju obrazac C 84.
Clanak 18.

IzvjeS¢ivanje o dodatnim likvidnosnim nadzornim izvjeS¢ima na pojedinacnoj i
konsolidiranoj osnovi

Institucije koje dostavljaju informacije o dodatnim likvidnosnim nadzornim izvjes¢ima iz
Clanka 415. stavka 3. tocke (b) Uredbe (EU) br. 575/2013 i kako je propisano ¢lankom 430.
stavkom 1. to¢kom (d) te uredbe na pojedinac¢noj i konsolidiranoj osnovi dostavljaju te
informacije kako je navedeno u dijelu 9. ,,Izvjes¢ivanje o dodatnim likvidnosnim nadzornim
izvjes¢ima” Priloga I. ovoj Uredbi sljede¢om ucestaloscu:

@ velike institucije jednom mjese¢no dostavljaju informacije iz obrazaca C 66.01 i od
C 67.00 do C 71.00 u dijelu 9. Priloga I. ovoj Uredbi;

(b) male 1 jednostavne institucije dostavljaju tromjesecno informacije iz obrazaca C
66.0, C 67.00i C 71.00 iz dijela 9. Priloga I. ovoj Uredbi;

(© institucije koje nisu velike institucije ni male i jednostavne institucije jednom

mjesecno dostavljaju informacije iz obrazaca od C 66.01 do C 69.00 i C 71.00 iz
dijela 9. Priloga I. ovoj Uredbi.

Clanak 19.
Izvjeséivanje o opterecenosti imovine na pojedinacnoj i konsolidiranoj osnovi

1. Institucije koje izvjeS¢uju o razini opterecenosti imovine iz Clanka 430. stavka 1.
tocke (g) Uredbe (EU) br. 575/2013 na pojedina¢noj 1 konsolidiranoj osnovi
dostavljaju te informacije kako je navedeno u dijelu 8. ,,Izvjes¢ivanje o optere¢enosti
imovine” Priloga I. sljede¢om ucestalosc¢u:

(@ informacije navedene u obrascima od F 32.01 do F 33.00 i F35.00 u dijelu 8.
Priloga I. ovoj Uredbi dostavljaju tromjesecno;

(b) informacije navedene u obrascu F 34.00 u dijelu 8. Priloga I. ovoj Uredbi
jednom godisnje;

(c) informacije navedene u obrascima F 36.01 i F 36.02 u dijelu 8. Priloga I. ovoj
Uredbi dostavljaju polugodisnje.
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Institucije dostavljaju informacije iz stavka 1. kako slijedi:

(@) institucije dostavljaju informacije iz dijela A dijela 8. ,lzvjes¢ivanje o
opterecenosti imovine”;

(b) velike institucije dostavljaju informacije iz odjeljaka B, C i E dijela 8.
»lzvjes¢ivanje o optere¢enosti imovine”;

(c) institucije koje nisu velike ni male i jednostavne institucije dostavljaju
informacije iz odjeljaka B, C 1 E dijela 8. ,lzvjeS¢ivanje o opterecenosti
imovine” ako razina optereCenosti imovine institucije, odredena kao
(knjigovodstvena vrijednost optere¢ene imovine i kolaterala)/(ukupna imovina
I kolaterali), iznosi najmanje 15 %;

(d) institucije dostavljaju informacije iz odjeljka D dijela 8. ,IzvjeS¢ivanje o
optereCenosti imovine” samo ako izdaju obveznice iz ¢lanka 52. stavka 4.
prvog podstavka Direktive 2009/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeé¢a®.

Clanak 20.

Dodatno izvjes¢ivanje za potrebe utvrdivanja GSV institucija i odredivanje stopa

zastitnog sloja za GSYV institucije

Pri dostavi dodatnih informacija za utvrdivanje GSV institucija 1 odredivanje stopa
zastitnog sloja za GSV institucije u skladu s ¢lankom 131. Direktive 2013/36/EU,
mati¢ne institucije iz EU-a, mati¢ni financijski holdinzi iz EU-a 1 mati¢ni mjeSoviti
financijski holdinzi iz EU-a dostavljaju informacije iz dijela 11. ,,Dodatno
izvje$¢ivanje za potrebe utvrdivanja GSV institucija i dodjeljivanja stopa zaStitnog
sloja za GSV institucije” Priloga 1. ovoj Uredbi tromjese€no na konsolidiranoj
osnovi, ako su ispunjena oba sljedeca uvjeta:

(@) mjera ukupne izlozenosti grupe, ukljucujué¢i drustva kéeri druStava za
osiguranje, jednaka je ili ve¢a od 125 000 000 000 EUR,;

(b) mati¢no drustvo iz EU-a ili bilo koje njegovo drustvo k¢i ili podruznica kojom
upravlja mati¢no drustvo ili drustvo kéi nalazi se u drzavi ¢lanici sudionici iz
¢lanka 4. Uredbe (EU) br. 806/2014 Europskog parlamenta i Vijeca®.

Pri dostavi dodatnih informacija za utvrdivanje GSV institucija i odredivanje stopa
zaStitnog sloja za GSV institucije u skladu s ¢lankom 131. Direktive 2013/36/EU
dostavljaju informacije iz dijela 11. ,,Dodatno izvjeséivanje za potrebe utvrdivanja
GSV institucija i dodjeljivanja stopa zastitnog sloja za GSV institucije” Priloga 1.
ovoj Uredbi tromjesecno na pojedina¢noj osnovi, ako su ispunjena oba sljedeca
uvjeta:

(@) mjera ukupne izloZenosti institucije jednaka je ili veéa od
125 000 000 000 EUR;

10

Direktiva 2009/65/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. srpnja2009. o uskladivanju zakona i
drugih propisa u odnosu na subjekte za zajedni¢ka ulaganja u prenosive vrijednosne papire (UCITS)
(preinaka) (SL L 302, 17.11.2009., str. 32., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/65/0j).

Uredba (EU) br. 806/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. srpnja 2014. o utvrdivanju

jedinstvenih pravila i jedinstvenog postupka za sanaciju kreditnih institucija i odredenih investicijskih

drustava u okviru jedinstvenog sanacijskog mehanizma i jedinstvenog fonda za sanaciju te o izmjeni
Uredbe (EV) br. 1093/2010 (SL L 225, 30.7.2014., str. 1.,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/0j).
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(b) institucija se nalazi u drzavi clanici sudionici iz ¢lanka 4. Uredbe (EU)
br. 806/2014;

(c) institucija nije dio grupe koja podlijeZe konsolidiranom nadzoru (,,samostalna
institucija”).
Odstupajuéi od ¢lanka 3. stavka 1. toc¢ke (b), institucije informacije iz stavaka 1. i 2.

ovog cClanka dostavljaju do kraja radnog vremena na sljede¢e datume dostave: 1.
srpnja, 1. listopada, 2. sijecnja i 1. travnja.

Odstupaju¢i od ¢lanka 4., u pogledu pragova navedenih u stavku 1. tocki (a) i
stavku 2. tocki (a) ovog ¢lanka primjenjuje se sljedece:

(@) maticna institucija iz EU-a, mati¢ni financijski holding iz EU-a, mati¢ni
mjeSoviti financijski holding iz EU-a ili samostalna institucija, ovisno o
slu¢aju, odmah pocinju dostavljati informacije iz stavaka 1.1 2. u skladu s ovim
¢lankom ako njihova mjera izloZenosti omjera financijske poluge premasuje
odredeni prag na kraju te racunovodstvene godine i1 dostavljaju te informacije
za kraj te raCunovodstvene godine i sljedeca tri tromjesecna referentna datuma;

(b) mati¢na institucija iz EU-a, mati¢ni financijski holding iz EU-a, mati¢ni
mjeSoviti financijski holding iz EU-a ili samostalna institucija, ovisno o
slu¢aju, odmah prestaju dostavljati informacije iz stavaka 1. i 2. u skladu s
ovim ¢lankom ako je njihova mjera izloZenosti omjera financijske poluge ispod
odredenog praga na kraju njihove ra¢unovodstvene godine.

Clanak 21.

Izvjeséivanje o kamatnom riziku u knjizi pozicija kojima se ne trguje na pojedinacnoj i

konsolidiranoj osnovi

Institucije koje dostavljaju informacije o kamatnom riziku u knjizi pozicija kojima se ne
trguje u skladu s ¢lankom 84. stavkom 5., €lankom 84. stavkom 6. i ¢lankom 98. stavkom 5.a
Direktive 2013/36/EU na pojedinacnoj i konsolidiranoj osnovi dostavljaju informacije iz tih
¢lanaka kako je navedeno u dijelu 12. ,Izvjes$¢ivanje o kamatnom riziku u knjizi pozicija
kojima se ne trguje” Priloga I. ovoj Uredbi sljedecom ucestaloscu:

(a)
(b)

(©)
(d)
(€)

(f)
(@)

sve institucije: obrazac J 01.00 iz dijela 12. Priloga I. tromjese¢no;

velike institucije: obrasce J 02.00, J 05.00 i J 08.00 iz dijela 12. Priloga I.
tromjesecno;

institucije koje nisu velike ni male i jednostavne institucije: obrasce J 03.00 i J 06.00
iz dijela 12. Priloga I. tromjesecno;

male i jednostavne institucije: obrasce J 04.00 i J 07.00 iz dijela 12. Priloga I.
tromjesecno;

institucije koje nisu velike ni male i jednostavne institucije te male i jednostavne
institucije: obrazac J 09.00 iz dijela 12. Priloga I. tromjesecno;

velike institucije: obrasce J 10.01 i J 10.02 iz dijela 12. Priloga I. jednom godi$nje;

institucije koje nisu velike ni male i jednostavne institucije te male i jednostavne
institucije: obrasce J 11.01 1J 11.02 iz dijela 12. Priloga 1. jednom godisnje.
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Clanak 22.
Informaticka rjeSenja, obrasci za izvjeS¢ivanje i upute

EBA osigurava da su IT rjeSenja, ukljucujuéi upute i obrasce za izvjeS¢ivanje, koja
su izradena na temelju ¢lanka 430. stavka 7. Uredbe (EU) br. 575/2013, u svakom
trenutku u skladu s jedinstvenim formatima za izvje$¢ivanje utvrdenima u ovoj
Uredbi te da ukljucuju sve podatke i informacije navedene u Prilogu I. ovoj Uredbi.

EBA na svojim internetskim stranicama objavljuje informaticka rjeSenja, obrasce za
izvjes¢ivanje 1 upute iz stavka 1. EBA ta informaticka rjeSenja azurira i objavljuje na
svim sluzbenim jezicima.

Clanak 23.
Formati za razmjenu podataka i dodatne informacije

Institucije su duzne informacije na temelju ove Uredbe dostavljati u formatima za
razmjenu podataka i1 prikazima koje odrede nadlezna tijela, poStujuci definiciju
podataka iz modela podataka i formule za validaciju iz informati¢kih rjeSenja
dostupnih na EBA-inim internetskim stranicama i sljedece specifikacije:

(@ ne ukljucuju informacije koje nisu potrebne ili primjenjive;
(b) dostavljaju brojcane vrijednosti kako slijedi:
I podatke vrste ,,monetarni” iskazuju minimalno na razini deset tisuca
jedinica;
ii. podatke vrste ,postotak” iskazuju po jedinici minimalno s Cetiri
decimalna mjesta;
iii.  podatke vrste ,,cijeli broj” iskazuju bez decimalnih mjesta, minimalno na
razini jedinica;
(c) identificiraju institucije i druStva za osiguranje iskljucivo identifikacijskom
oznakom pravnog subjekta (LEI);

(d) identificiraju pravne subjekte i druge ugovorne strane, osim institucija, i
drustva za osiguranje identifikacijskom oznakom pravnog subjekta (LEI) ako
je imaju.

Institucije uz dostavljene informacije dodaju sljedece podatke:

(@) referentni izvjeStajni datum i referentno razdoblje;

(b) izvjestajnu valutu;

(c) racunovodstveni standard;

(d) identifikacijsku oznaku pravnog subjekta (LEI) izvjestajne institucije;

(e) opseg konsolidacije.

Clanak 24.
Prijelazne odredbe

Datum tromjesecne dostave informacija u odnosu na referentni datum 31. ozujka
2025. za informacije o kojima se izvjeS¢uje u skladu s ¢lancima 5., od 7. do 10. i
¢lankom 15. ove Uredbe najkasnije je 30. lipnja 2025.
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Prvi referentni datum za informacije o sadrzaju knjige trgovanja i reklasifikacijama
medu knjigama koje se iskazuju u skladu s ¢lankom 5. ove Uredbe posljednji je radni
dan u tromjesecju u kojem se alternativni pristupi iz dijela treeg glave IV. poglavlja
l.a i 1.b Uredbe (EU) br. 575/2013 pocinju primjenjivati za izraCun kapitalnih
zahtjeva iz Clanka 92. stavka 4. tocke (b) podtocaka 1. i (c) te uredbe i Clanka 92.
stavka 5. toc¢aka (b) i (¢) te uredbe.

Clanak 25.
Stavljanje izvan snage Provedbene uredbe (EU) 2021/451

Provedbena uredba (EU) 2021/451 prestaje se primjenjivati od 1. sije¢nja 2025.,
osim ¢lanka 5. stavka 12. i Priloga 1. predlozaka od 18. do 24. i Priloga II. dijela II.
to¢aka od 5.1. do 5.7. Clanak 15. Provedbene uredbe (EU) 2021/451 nastavlja se
primjenjivati do 31. prosinca 2025. samo za potrebe ¢lanka 5. stavka 4. ove Uredbe.

Provedbena uredba (EU)2021/451 stavlja se izvan snage s ucinkom od
31. prosinca 2025.

Upucivanja na uredbu stavljenu izvan snage smatraju se upucivanjima na ovu
Uredbu i ¢itaju se u skladu s korelacijskom tablicom iz Priloga II.

Clanak 26.

Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Primjenjuje se od [Ured za publikacije: unijeti datum — 6 mjeseci nakon stupanja na snagu].
Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 29.11.2024.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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